
TAGÁLLAMOKTÓL SZÁRMAZÓ TÁJÉKOZTATÁSOK

A Szerződés 87. és 88. cikkének a mezőgazdasági termékek előállításával foglalkozó kis- és közép-
vállalkozásoknak nyújtott állami támogatásokra történő alkalmazásáról szóló és a 70/2001/EK rende-
letet módosító 1857/2006/EK bizottsági rendelet értelmében nyújtott állami támogatásokról adott

tagállami tájékoztatás összefoglalása

(2008/C 16/03)

Támogatás száma: XA 200/07

Tagállam: Szlovén Köztársaság

Régió: Vitanje település közigazgatási területe

A támogatási program megnevezése vagy az egyedi támo-
gatásban részesülő vállalkozás neve: Podpore programom
razvoja podeželja v občini Vitanje 2007-2013

Jogalap: Pravilnik o dodeljevanju državnih pomoči v občini
Vitanje (III. Poglavje)

A támogatási program keretében tervezett éves kiadások,
illetve a vállalkozásnak nyújtott egyedi támogatás teljes
összege:

2007: 15 375 EUR

2008: 15 700 EUR

2009: 16 100 EUR

2010: 16 500 EUR

2011: 16 900 EUR

2012: 17 300 EUR

2013: 17 800 EUR

A támogatás maximális intenzitása:

1. Mezőgazdasági üzemekben végrehajtott beruházás:

– a beruházások támogatható költségeinek 40 %-áig.

A támogatás célja a mezőgazdasági üzemek eszközeinek
helyreállításába való beruházás, mezőgazdasági termeléshez
használt berendezések vásárlása, állandó növénykultúrákba
való beruházás, valamint a művelt területek és legelők javí-
tása.

2. A hagyományos épületek megőrzése:

– Támogatás nyújtható a mezőgazdasági üzemekben talál-
ható, termelési célt szolgáló és nem termelési célt szolgáló
eszközök megőrzésére tett beruházások tényleges költsé-
geinek 60 %-áig. A mezőgazdasági üzemek területén talál-
ható termelő erőforrások kulturális örökség jellegének
megőrzése céljával tett befektetés következtében nem
növekedhet a gazdaság termelési kapacitása.

3. Biztosítási díjak társfinanszírozása:

– a biztosítási díjak állami költségvetésből történő társfinan-
szírozását az önkormányzati támogatás a termés és a
termékek biztosításához, illetve az állatok betegség miatti
elhullása elleni biztosításához kapcsolódó támogatható
költségek akár 50 %-ára egészíti ki.

4. Technikai segítségnyújtás:

– a támogatható költségek akár 100 %-a a következő
esetekben: mezőgazdasági termelők oktatása és szakkép-
zése, tanácsadási szolgáltatások, fórumok, versenyek, kiállí-
tások és vásárok szervezése, kiadványok, katalógusok és
weboldalak közzététele, valamint tudományos ismeretek
terjesztése. A támogatást támogatott szolgáltatások formá-
jában kell nyújtani, és nem tartalmazhat a termelőknek
adott közvetlen pénzkifizetéseket

Végrehajtás időpontja: 2007. augusztus (vagy az önkormány-
zati rendelet hatálybalépésének dátuma)

A program, illetve az egyedi támogatás nyújtásának időtar-
tama: 2013. december 31-ig

A támogatás célja: KKV-k támogatása

Az 1857/2006/EK rendelet vonatkozó cikkei és a támogat-
ható költségek: A Vitanje településen nyújtott állami támogatá-
sokról szóló önkormányzati rendelet II. fejezete tartalmazza
azon intézkedéseket, amelyek a Szerződés 87. és 88. cikkének a
mezőgazdasági termékek előállításával foglalkozó kis- és közép-
vállalkozásoknak nyújtott állami támogatásokra történő alkalma-
zásáról és a 70/2001/EK rendelet módosításáról szóló, 2006.
december 15-i 1857/2006/EK bizottsági rendelet (HL L 358.,
2006.12.16., 3. o.) alábbi cikkei alapján állami támogatásnak
minősülnek:

– 4. cikk: Mezőgazdasági üzemekben végrehajtott beruházás,

– 5. cikk: A hagyományos tájkép és épületek megőrzése,

– 12. cikk: Biztosítási díj fizetéséhez nyújtott támogatás,

– 15. cikk: Technikai segítségnyújtás az agrárszektorban

Érintett gazdasági ágazat(ok): Mezőgazdaság: növényter-
mesztés és állattenyésztés
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A támogatást nyújtó hatóság neve és címe:

Občina Vitanje
Grajski trg 1
SLO-3205 Vitanje

Internetcím:

http://www.uradni-list.si/1/ulonline.jsp?urlid=200770&dhid=91166

Egyéb információk: A termények és a termés biztosítása
céljából fizetendő biztosítási díjakra vonatkozó intézkedés a
következő, természeti csapáshoz hasonló kedvezőtlen éghajlati
jelenségekre terjed ki: tavaszi fagy, jégeső, villámcsapás, villám-
csapás okozta tűz, vihar, valamint áradás.

Az önkormányzati rendelet teljesíti az 1857/2006/EK rende-
letnek az önkormányzatok által elfogadandó intézkedésekre és
végrehajtandó általános rendelkezésekre (a támogatás odaítélését
megelőző intézkedések, a támogatások halmozása, a támoga-
tások átláthatósága és nyomon követése) vonatkozó előírásait

Az illetékes személy aláírása:

Slavko VETRIH
polgármester

Támogatás száma: XA 202/07

Tagállam: Németországi Szövetségi Köztársaság

Régió: Freistaat Bayern

A támogatási program megnevezése vagy az egyedi támo-
gatásban részesülő vállalkozás neve: Evaluation der Wirksam-
keit von Maßnahmen zur Salmonellenbekämpfung bei kleinen
und mittleren Betrieben mit über 1 000 Legehennen (Juli bis
Dezember 2007)

Jogalap:

Vollzugshinweise zur Durchführung der Evaluation der Wirk-
samkeit von Maßnahmen zur Salmonellenbekämpfung bei
kleinen und mittleren Betrieben mit über 1 000 Legehennen

A támogatási program keretében tervezett éves kiadás,
illetve az adott vállalkozásnak nyújtott egyedi támogatás
összege:

Legfeljebb 100 000 EUR, amelyet 60 %-ban állami pénzeszkö-
zökből és 40 %-ban adókból finanszíroznak

A támogatás intenzitása:

A laboratóriumi vizsgálatok költségeinek 100 %-a.

Az oltás költségeinek 100 %-a, legfeljebb 0,10 EUR/beoltott
tojótyúk

Végrehajtás időpontja: 2007. július/augusztus

A támogatási program vagy egyedi támogatás nyújtásának
időtartama: A 2007. decemberéig hozott intézkedések költsé-
geinek megtérítése (laborvizsgálatok, oltások)

A támogatás célja: Bajorországban az 1 000-nél több tojó-
tyúkot tartó kis- és közepes méretű üzemek esetében a szalmo-
nella jelenlétének megállapítása, valamint az említett üzemekben
a szalmonella leküzdésére irányuló intézkedések hatékonysá-
gának értékelése.

Az említett üzemekben az állattartó számára ingyenesen végzett
szalmonella-laborvizsgálatok valamint az oltás költségeinek
arányos átvállalása, ha az állattartó az állatorvos tanácsa alapján
az oltás mellett dönt (az 1857/2006/EK rendelet 10. cikke)

Érintett gazdasági ágazat: Mezőgazdaság – támogatott szolgál-
tatások

A támogatást nyújtó hatóság neve és címe:

a) Bayerisches Staatsministerium für Umwelt, Geseundheit und
Verbraucherschutz
Rosenkavalierplatz 2
D-81925 München

b) Bayerische Tierseuchenkasse
Arabellastr. 29
D-81925 München

Elérhetőség további kérdések esetén:

Bayerisches Staatsministerium für Umwelt, Gesundheit und
Verbraucherschutz
Beatrix Tischler
Tel 089/9214-2113
beatrix.tischler@stmugv.bayern.de
Sabine Böttcher
Tel 089/9214-3511
sabine.boettcher@stmugv.bayern.de

Internetcím:

http://portal.versorgungskammer.de/pls/portal/docs/PAGE/BTSK/
KAMPF/SALMONELLENPROJEKT/VOLLZUGSHINWEISE %
20EU-FASSUNG.PDF

Egyéb információ: —

Támogatás száma: XA 203/07

Tagállam: Szlovén Köztársaság

Régió: Šmarje pri Jelšah település közigazgatási területe

A támogatási program megnevezése vagy az egyedi támo-
gatásban részesülő vállalkozás neve: Dodeljevanje državnih
pomoči za ohranjanje in razvoj kmetijstva ter podeželja v občini
Šmarje pri Jelšah 2007-2013

Jogalap: Pravilnik o dodeljevanju pomoči za ohranjanje in
razvoj kmetijstva ter podeželja v občini Šmarje pri Jelšah za
programsko obdobje 2007-2013

A támogatási program keretében tervezett éves kiadások,
illetve a vállalkozásnak nyújtott egyedi támogatás teljes
összege:

2007: 109 000 EUR

2008: 115 000 EUR

2009: 125 000 EUR

2010: 125 000 EUR

2011: 125 000 EUR

2012: 125 000 EUR

2013: 125 000 EUR
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A támogatás maximális intenzitása:

1. Az elsődleges előállítással foglalkozó mezőgazdasági üzemekben
végrehajtott beruházás:

– a beruházások támogatható költségeinek 50 %-áig a
kedvezőtlen helyzetű területeken,

– a beruházások támogatható költségeinek 40 %-áig egyéb
területeken,

– fiatal mezőgazdasági termelő által a tevékenységének
megkezdését követő öt éven belül végrehajtott beruházás
esetében a támogatás 10 %-kal növelhető (az ilyen beruhá-
zásról az 1698/2005/EK rendelet 22. cikkének c) pont-
jában előírt üzleti tervet kell készíteni, továbbá a 22. cikk-
ben foglalt egyéb feltételeknek is teljesülniük kell).

A támogatás célja a mezőgazdasági üzemek eszközeinek
helyreállításába való beruházás, mezőgazdasági termeléshez
használt berendezések vásárlása, állandó növénykultúrákba
való beruházás, valamint a művelt területek és legelők javí-
tása.

2. A hagyományos tájkép és épületek megőrzése:

– a nem termelési célt szolgáló eszközökbe való beruhá-
zások tényleges költségeinek 100 %-áig,

– a gazdaságokban található, termelési célt szolgáló
eszközök esetében a tényleges költségek legfeljebb
60 %-áig (kedvezőtlen helyzetű területeken 75 %-áig),
feltéve, hogy a beruházás következtében nem növekszik a
gazdaság termelési kapacitása,

– további támogatás nyújtható az épületek kulturális örökség
jellegének megőrzéséhez szükséges hagyományos anyagok
felhasználásával járó többletköltségek 100 %-áig.

3. Gazdasági épületek közérdekből történő áthelyezése:

– a ténylegesen felmerülő költségek 100 %-áig, amennyiben
az áthelyezés pusztán meglévő létesítmények lebontásából,
elszállításából és újbóli felépítéséből áll,

– amennyiben az áthelyezés folytán létrejött korszerűbb léte-
sítmények eredményeképpen a mezőgazdasági termelőnek
előnye származik, akkor ez a mezőgazdasági termelő
köteles a szóban forgó létesítmények az áthelyezés után
megemelkedett értékének legalább 60 %-át, kedvezőtlen
helyzetű területeken pedig 50 %-át visszajuttatni. Ameny-
nyiben a kedvezményezett fiatal mezőgazdasági termelő, e
hozzájárulás mértéke legalább 55 %, illetve 45 %,

– amennyiben az áthelyezés folytán megnő a termelési kapa-
citás, a kedvezményezett a növekedéssel összefüggő költ-
ségek legalább 60 %-át, kedvezőtlen helyzetű területeken
pedig 50 %-át köteles visszajuttatni. Amennyiben a
kedvezményezett fiatal mezőgazdasági termelő, e hozzá-
járulás mértéke legalább 55 %, illetve 45 %.

4. Biztosítási díj fizetéséhez nyújtott támogatás:

– a biztosítási díjak állami költségvetésből történő társfinan-
szírozását az önkormányzati támogatás a termés és a
termékek biztosításához, illetve az állatok betegsége elleni
biztosításhoz kapcsolódó támogatható költségek akár
50 %-ára egészíti ki.

5. Birtokrendezéshez nyújtott támogatás:

– a jogi és adminisztratív jellegű támogatható költségek
100 %-áig.

6. Minőségi mezőgazdasági termékek előállítását ösztönző támogatás:

– a felmerült tényleges költségek 100 %-áig; a támogatást
támogatott szolgáltatások formájában kell nyújtani, és nem
tartalmazhat a termelőknek nyújtott közvetlen pénzkifize-
téseket.

7. Technikai segítségnyújtás az agrárszektorban:

– támogatás a támogatható költségek 100 %-áig nyújtható

Végrehajtás időpontja: 2007. augusztus (vagy az önkormány-
zati rendelet hatálybalépésének dátuma)

A program, illetve az egyedi támogatás nyújtásának időtar-
tama: 2013. december 31-ig

A támogatás célja: KKV-k támogatása

Az 1857/2006/EK rendelet vonatkozó cikkei és a támogat-
ható költségek: Šmarje pri Jelšah település közigazgatási terü-
letén a mezőgazdaság és a vidéki területek megőrzésére és
fejlesztésére a 2007–2013-as tervezési időszakban nyújtandó
állami támogatásokról szóló önkormányzati rendelettervezet
II. fejezete tartalmazza azon intézkedéseket, amelyek a Szer-
ződés 87. és 88. cikkének a mezőgazdasági termékek előállítá-
sával foglalkozó kis- és középvállalkozásoknak nyújtott állami
támogatásokra történő alkalmazásáról és a 70/2001/EK rendelet
módosításáról szóló 1857/2006/EK rendelet (HL L 358.,
2006.12.16., 3. o.) alábbi cikkei alapján állami támogatásnak
minősülnek:

– 4. cikk: Mezőgazdasági üzemekben végrehajtott beruházás,

– 5. cikk: A hagyományos tájkép és épületek megőrzése,

– 6. cikk: Gazdasági épületek közérdekből történő áthelyezése,

– 12. cikk: Biztosítási díj fizetéséhez nyújtott támogatás,

– 13. cikk: Birtokrendezéshez nyújtott támogatás,

– 14. cikk: Minőségi mezőgazdasági termékek előállítását
ösztönző támogatás,

– 15. cikk: Technikai segítségnyújtás

Érintett gazdasági ágazat(ok): Mezőgazdaság – Növényter-
mesztés és állattenyésztés

A támogatást nyújtó hatóság neve és címe:

Občina Šmarje pri jelšah
Aškerčev trg 12
SLO-3240 Šmarje pri Jelšah
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Internetcím:

http://www.uradni-list.si/1/ulonline.jsp?urlid=200770&dhid=91163

Egyéb információk: A termények és a termés biztosítása
céljából fizetendő biztosítási díjakra vonatkozó intézkedés a
következő, természeti csapáshoz hasonló kedvezőtlen éghajlati
jelenségekre terjed ki: tavaszi fagy, jégeső, villámcsapás, villám-
csapás okozta tűz, vihar, valamint áradás.

Az önkormányzati rendelet teljesíti az 1857/2006/EK rende-
letnek az önkormányzatok által elfogadandó intézkedésekre és
végrehajtandó általános rendelkezésekre (a támogatás odaítélését
megelőző intézkedések, a támogatások halmozása, a támoga-
tások átláthatósága és nyomon követése) vonatkozó előírásait

Az illetékes személy aláírása:

Zinka BERK
a gazdasági osztály vezetője

Támogatás száma: XA 209/07

Tagállam: Németországi Szövetségi Köztársaság

Régió: Rheinland-Pfalz

A támogatási program megnevezése: Entwicklungsprogramm
„Agrarwirtschaft, Umweltmaßnahmen, Landentwicklung“ (PAUL)
nach Verordnung (EG) Nr. 1698/2005

– Code 112 – „Förderung der Niederlassung von Jungland-
wirtinnen und Junglandwirten (FNJ)“

– Code 121.1 – „Grundsätze für die einzelbetriebliche
Förderung landwirtschaftlicher Unter-
nehmen“ (Agrarinvestitionsförderungspro-
gramm — AFP)

– Code 121.2 – „Förderung von Spezialmaschinen für Wein-
bausteillagen und moderne Umwelttech-
niken“

Jogalap: Entwicklungsprogramm „Agrarwirtschaft, Umwelt-
maßnahmen, Landentwicklung“ (PAUL) nach Verordnung (EG)
Nr. 1698/2005 in Verbindung mit den zur Umsetzung erlas-
senen Landesrichtlinien

A támogatási program keretében tervezett éves kiadások:

– 112. kód – „Fiatal mezőgazdasági termelők elindítása
(FNJ)”

Évente mintegy 0,7 millió EUR állami
támogatás a túlnyomó részben az
1698/2005/EK rendelet 22. cikke értel-
mében támogatott tervek nemzeti társfinan-

szírozására szánt támogatásokra. Ebből az
összegből mintegy 0,3 millió EUR-t
szánnak az 1698/2005/EK rendelet
89. cikke értelmében támogatott tervek
nemzeti finanszírozására.

– 121.1. kód – „Mezőgazdasági vállalkozások egyéni támo-
gatásának alapelvei” (Agrárberuházási támo-
gatási program – AFP)

Évente mintegy 8,7 millió EUR állami
támogatás a több mint 50 %-ban az
1698/2005/EK rendelet 26. cikke értel-
mében támogatott tervek nemzeti társfinan-
szírozására szánt támogatásokra. Ebből az
összegből mintegy 3,6 millió EUR-t
szánnak az 1698/2005/EK rendelet
89. cikke értelmében támogatott tervek
nemzeti finanszírozására. Az intézkedést
nemzeti szinten túlnyomó részben az agrár-
szerkezet és a partvédelem javítására szol-
gáló – az 1857/2006/EK rendelet értel-
mében Németország által már bejelentett
(XA 08/07) – nemzeti program (Verbes-
serung der Agrarstruktur und des Küsten-
schutzes – GAK) forrásaiból finanszírozzák.
Rajna-vidék-Pfalz tartomány további forrá-
sokat bocsát rendelkezésre (2007:
0,1 millió EUR, 2008: 0,1 millió EUR,
2009: 0,1 millió EUR), elsősorban állatjóléti
intézkedések finanszírozására (például tojó-
tyúkok esetében a ketreces tartásról való
átállás ólban, illetve szabad térben való
tartásra).

– 121.2. kód – „Meredek lejtős szőlőművelés speciális
gépeihez és korszerű környezetvédelmi
technológiákhoz nyújtott támogatás”

Évente mintegy 0,55 millió EUR állami
támogatás a túlnyomó részben az
1698/2005/EK rendelet 26. cikke értel-
mében támogatott tervek nemzeti társfinan-
szírozására szánt támogatásokra. Ebből az
összegből mintegy 0,1 millió EUR-t
szánnak az 1698/2005/EK rendelet
89. cikke értelmében támogatott tervek
nemzeti finanszírozására

A támogatás maximális intenzitása:

– 112. kód – „Fiatal mezőgazdasági termelők elindítása
(FNJ)”

10 000 EUR elindulási támogatás
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– 121.1. kód – „Mezőgazdasági vállalkozások egyéni támo-
gatásának alapelvei” (Agrárberuházási támo-
gatási program – AFP)

Referenciaösszeg (a támogatható költségek
90 %-a) alapján számított támogatás,
amelynek mértéke:

– maximum 30 % azon tervek esetében,
amelyek megfelelnek bizonyos kívánal-
maknak (például állatjóléti vagy állat-
higiéniai követelményeknek, vagy a telep-
hely külterületre való áthelyezésének),

– maximum 25 % (a szokványos mérték)
az egyéb támogatható beruházások
esetében,

– további maximum 10 % (személyenként
legfeljebb 20 000 EUR) fiatal mezőgaz-
dasági termelők részére.

– 121.2. kód – „Meredek lejtős szőlőművelés speciális
gépeihez és korszerű környezetvédelmi
technológiákhoz nyújtott támogatás”

A referenciaösszeg (a támogatható költségek
90 %-a) maximum 20 %-ának megfelelő
támogatás, vállalkozásonként azonban
legfeljebb 25 000 EUR.

Az 1857/2006/EK rendelet 4. cikke szerinti, mezőgazdasági
üzemekben végrehajtott beruházások támogatása három gazda-
sági évenként nem haladhatja meg a 400 000 EUR-t

A végrehajtás időpontja: 2007. szeptember 1.

A támogatás időtartama: 2013. december 31-ig

A támogatás célja:

– 112. kód – „Fiatal mezőgazdasági termelők elindítása
(FNJ)”

Fiatal mezőgazdasági termelők és szőlőmű-
velők ösztönzése az üzemek átvételére és a
versenyképesség javítása érdekében az átvett
üzemek szerkezeti átalakításának felgyorsí-
tására.

Az intézkedés az 1857/2006/EK rendelet
7. cikkén alapul („Fiatal mezőgazdasági
termelők tevékenységének megkezdéséhez
nyújtott támogatás”).

– 121.1. kód – „Mezőgazdasági vállalkozások egyéni támo-
gatásának alapelvei” (Agrárberuházási támo-
gatási program – AFP)

A versenyképes, fenntartható, környezet- és
állatkímélő, illetve többfunkciós mezőgaz-
daság támogatása érdekében a mezőgazda-
sági vállalkozásokban ösztönözni kell a
mezőgazdasági termékek elsődleges előállí-

tására irányuló beruházásokat. A fogyasztók
érdekeit, a vidékfejlesztést, valamint a bioló-
giai sokféleség megőrzését csakúgy figye-
lembe kell venni, mint az élet-, a munka- és
a termelési körülmények javítását. A célok
közé tartozik különösen:

– a versenyképesség javítása a termelési és
a munkafeltételek javítása révén, külö-
nösen a termelési költségek csökkenté-
sével, a minőség javításával és az üzemi
hozzáadott érték növelésével, az EU
lisszaboni stratégiájával összhangban,

– a természeti környezet megóvása és
minőségének javítása, illetve a higiéniai
körülmények és az állatjóllét színvona-
lának javítása.

Az intézkedés az 1857/2006/EK rendelet
4. cikkén alapul („Mezőgazdasági
üzemekben végrehajtott beruházás”).

– 121.2. kód – „Meredek lejtős szőlőművelés speciális
gépeihez és korszerű környezetvédelmi
technológiákhoz nyújtott támogatás”

A termelési költségeknek a környezet álla-
potának javulásával együtt járó csökkentése
érdekében támogatni kell a különösen
környezetkímélő mezőgazdasági technoló-
giák bevezetésének felgyorsítását. Támogatás
nyújtható a következőkre irányuló beruhá-
zásokhoz: az e célra elismert speciális
kültéri gépek, amelyeket meredek lejtős
szőlőműveléshez, illetve gyümölcster-
mesztés és szőlőművelés során a növény-
védőszerek környezetkímélő alkalmazá-
sához használnak; a folyékony trágya szórá-
sához használt járművek kiegészítő beren-
dezései; mezőgazdasági vonójárművek vagy
önjáró munkagépek globális helymeghatá-
rozó (GPS) berendezései, valamint egyéb
innovatív mezőgazdasági technológiák
bevezetése.

Az intézkedés az 1857/2006/EK rendelet
4. cikkén alapul („Mezőgazdasági
üzemekben végrehajtott beruházás”)

Érintett gazdasági ágazatok: Minden mezőgazdasági termelő-
ágazat

A támogatást nyújtó hatóság neve és címe:

Dienstleistungszentrum Ländlicher Raum Mosel
Einzelbetriebliche Förderung und Marktförderung
Görresstraße 10
D-54470 Bernkastel-Kues
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Internetcím: A program végrehajtási rendeletének tervezete az
alábbi címen

http://www.mwvlw.rlp.de/internet/nav/c11/c1130850-d5f2-
2c01-33e2-dce3742f2293&class=net.icteam.cms.utils.search.
AttributeManager;uBasAttrDef=aaaaaaaa-aaaa-aaaa-eeee-
000000000008.htm

(a Medien-Download → Einzelbetriebliches Förderungs-
programm link alatt) található.

A véglegesen elfogadott tartományi rendelkezések (végrehajtási
rendelet, kérelemnyomtatványok stb.) a www.dlr.rlp.de címen (a
„Fachportale” menüoszlop „Förderung” pontja alatt) lesznek elér-
hetők

Egyéb információ: A végrehajtási rendelet 3. része – Diverzifi-
kációs beruházások támogatása (Förderung von Investitionen
zur Diversifizierung – FID) nem képezi e bejelentés tárgyát. Az
intézkedés e területét az 1698/2005/EK rendelet 53. cikke
alapján hajtják végre, az 1998/2006/EK rendeletre is figye-
lemmel

Támogatás száma: XA 210/07

Tagállam: Franciaország

Régiók: Azok a területi önkormányzatok (régiók, megyék),
amelyek ki szeretnék egészíteni a tagállami támogatásokat, vagy
maguk akarnak hasonló támogatást nyújtani

A támogatási program megnevezése vagy az egyedi támo-
gatásban részesülő vállalkozás neve: Aides de démarrage aux
groupements de producteurs reconnus dans le secteur de
l'horticulture ornementale et de la pépinière

Jogalap: articles L 621-1 et s. du Code rural

A támogatási program keretében tervezett éves kiadások,
illetve a vállalkozásnak nyújtott egyedi támogatás teljes
összege: A támogatások becsült éves költségvetése, ha van rá
költségvetési fedezet, 500 000 EUR a Viniflhor részére és egy
előre meg nem határozott összeg a területi önkormányzatoknak

A támogatások maximális intenzitása: A támogatásra jogosult
termelői csoportok valós megalakulási és ügyintézési költsé-
geinek legfeljebb 100 %-a, de nem haladhatja meg ötéves
időszak alatt értékesített termékek értékének 5–1 %-át (öt év
alatt fokozatosan csökkenő százalékaránnyal számolva). Az
állami hozzájárulás termelői csoportonkénti halmozott összege
nem haladhatja meg a 400 000 EUR

A végrehajtás időpontja: A mentességi űrlapnak a Bizottság
általi átvetelét igazoló elismervény keltétől

A támogatási program vagy az egyedi támogatás nyújtá-
sának időtartama: Hat év

A támogatás célkitűzése: Ezek a támogatások az
1857/2006/EK rendelet 9. cikkének hatálya alá tartoznak. A
dísznövény-kertészeti és faiskola-ágazatot Franciaországban
mintegy hatezer, 22 000 hektáron termelő gazdaság képviseli,
de a szerveződési arány és a kínálatcsoportosítás nagyon csekély.

A francia hatóságok úgy ítélik meg, hogy az egyre összpontosu-
lóbb piaci körülmények miatt, a hozamhoz, a kiszélesedő
termékskálához és a minőséghez fűződő követelmények
nyomása alatt célszerű a kertészeti ágazat szerveződését elősegí-
teni, hogy a szükséges mértékű szervezettség kialakulását ösztö-
nözve munkahelyteremtő termelést lehessen fenntartani, amely
a vidéki jelleg megőrzése révén összhangban van a területrende-
zési célkitűzésekkel

Érintett ágazat(ok): Dísznövény-kertészet és faiskolák

A felelős hatóság neve és címe:

Office National Interprofessionnel des Fruits, des Légumes, des
Vins et de l'Horticulture (VINIFLHOR)
TSA 40004
F-93555 Montreuil sous Bois Cedex

Honlap címe:

www.viniflhor.fr

rovat: Más gyümölcs és zöldség

alrovat: francia szabályozás, cím: állami támogatás

Egyéb információk: A területi önkormányzatoknak, amikor
kiegészítik a Viniflhor nyújtotta finanszírozást, a hivatal által
megállapított körülmények között kell ezt tenniük, és tiszte-
letben kell tartaniuk a támogatási határétékeket

A támogatás száma: XA 211/07

Tagállam: Írország

Régió: A tagállam egész területe

A támogatási program megnevezése vagy az egyedi támo-
gatásban részesülő vállalkozás neve: Equine Technical
Support and Equine Breeding Schemes 2007-2013

Jogalap: National Development Plan 2007-2013

A támogatási program keretében tervezett éves kiadások,
illetve a vállalkozásnak nyújtott egyedi támogatás teljes
összege: Évi 1,57 millió EUR a 2007–2013 közötti időszakban

A támogatás maximális intenzitása: Az 1857/2006/EK rende-
let 15. és 16. cikkében előírt támogatási intenzitás

A végrehajtás időpontja: 2007. augusztus 15.

A program vagy az egyedi támogatás nyújtásának időtar-
tama: 2013. december 31.

A támogatás célja: A nem telivér lófajtáknál a tenyésztés minő-
ségének javítása a csődörök genetikai indexének meghatározá-
sával, szúrópróbaszerű vérvizsgálattal és DNS-vizsgálattal a
méneskönyvekben szereplő származás igazolásához, és a ménes-
könyvekhez kapcsolódó nyilvántartási rendszerek fejlesztése.

A nem telivér ír lófajták sport- és szabadidős tevékenységekre
történő szélesebb körű igénybevételének népszerűsítése általános
promóciós tevékenységgel és versenyeken, vásárokon, valamint
kiállításokon való részvétellel.
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A nem telivér lófajták minőségi tenyésztésének támogatása
képzésekkel, oktatási létesítményekbe és felszerelésbe történő
beruházással, workshopok keretében, az interneten és a médián
keresztül, valamint nyomtatott formában biztosított népszerű-
sítő és nevelési célú tájékoztatással.

A nem telivér lótenyésztési ágazattal kapcsolatos tanulmányok
készítésének, adatgyűjtésnek és elemzésnek a támogatása a lóte-
nyésztés jobb genetikai minőségének elérése céljából.

Ezt a támogatást az 1857/2006/EK rendelet 15. és 16. cikkével
összhangban nyújtják – technikai segítségnyújtás az agrárszek-
torban és az állattenyésztési ágazatnak nyújtott támogatás

Az érintett ágazat(ok): A 00122 – Juh-, kecske-, ló-, szamár-,
öszvér- és bivalytenyésztés

A támogatást nyújtó hatóság neve és címe:
Department of Agriculture, Fisheries and Food
Agriculture House
Kildare Street
Dublin 2
Ireland

Internetcím:
http://www.agriculture.gov.ie/equine_ndp/technical_breeding/
terms_conditions

Támogatás száma: XA 217/07

Tagállam: Ausztria
Régió: Alsó-Ausztria
A támogatási program megnevezése vagy az egyedi támo-
gatásban részesülő vállalkozás neve: Richtlinie für die Gewäh-
rung eines Zuschusses des Landes Niederösterreich zu den
Prämienkosten für die Rinderversicherung

Jogalap: NÖ Landwirtschaftsgesetz

A támogatási program keretében tervezett éves kiadások,
illetve az adott vállalkozásnak nyújtott egyedi támogatás
összege: Alsó-Ausztriában előreláthatóan évente átlagosan
300 000 EUR-ra lesz igény

A támogatás maximális intenzitása: Támogatás legfeljebb a
kifizetett biztosítási díjak 25 %-áig adható

A végrehajtás időpontja: 2007. június

A program, illetve az egyedi támogatás nyújtásának időtar-
tama: 2007 júniusától 2013-ig

A támogatás célja: A szarvasmarhatartó üzemek – különösen
azok, amelyek a hegyi és mezei legelőket használják – néhány
éve egyre szélsőségesebb időjárási körülményekkel szembe-
sülnek. Az erősen ingadozó időjárás nagy veszélyforrást
jelenthet a szarvasmarhák számára. Heves zivatarok okozta
pánikreakciók miatt az állatok megsérülhetnek, akár el is tapos-
hatják egymást. E veszélyek mellett az éghajlat felmelegedése
ezeken a szélességi fokokon a végzetes kimenetelű betegségek
szaporodásával jár, ami a rovarok és a paraziták kibővült élette-
rével magyarázható.

Az iránymutatás segítségével ösztönözni kell a szarvasmarha-
tartó üzemeket arra, hogy biztosítást kössenek a betegségekből
és balesetekből eredő veszteségek fedezetére. A cél a szarvasmar-
hatartás pénzügyi veszteségeinek csökkentése és ezáltal az alsó-
ausztriai szarvasmarhatartás megóvása

Érintett gazdasági ágazatok: Alsó-ausztriai szarvasmarhatartó
üzemek

Az engedélyező hatóság neve és címe:

Amt der Niederösterreichischen Landesregierung
Abteilung Landwirtschaftsförderung
Landhausplatz 1
A-3109 St. Pölten

Internetcím:

http://www.noe.gv.at

Egyéb információ: A Beihilfen zur Zahlung von Versiche-
rungsprämien (Támogatás biztosítási díjak megfizetésére) támo-
gatási program jogalapja az 1857/2006/EK rendelet 12. cikke.

A támogatás nem akadályozza a biztosítási szolgáltatások belső
piacának működését. Alsó-Ausztria közigazgatási hivatala szava-
tolja, hogy a támogatást nem korlátozzák egyetlen biztosító
termékeire és nem kötik ki, hogy a biztosítást ausztriai szék-
helyű biztosítónál kelljen megkötni
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